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D-17291 Prenzlau Telefon: +49 03984 8559-0 info@awpvalves.com
Armaturenstrafle 2 Telefax: +49 03984 8559-18 www.awpvalves.com
Herstellererkldarung / manufacturer’s declaration Artikel 4
nach Druckgeréterichtlinie DGRL 2014/68/EU / ke
according to pressure equipment directive DGRL 2014/68/EU Absatz 3

GEA AWP GmbH, Armaturenstrafe 2, 17291 Prenzlau
Name und Anschrift des Herstellers / name and address of manufacturer

Beschreibung des Druckgerétes / Description of pressure equipment

Armaturengruppe Bauart Typ-Nummer PS DN
Valve group Type designation Type-Number (bar)
Absperrventile / shut off valves AVB, AVR :132‘:13-31(?‘? 263, 264, 16G, 260, 963, 964, 25
025, 026, 225, 726, 02A, 02B, 02C, 02D, gg
Serviceventile / service valves HRS, HRSB, HRSN Z2C, Y26, X26, 02K, 02L, X2K, X2L, Y2K, 160
Y2L, Z2K, Z2L
TAH4C, TAH8, TAE7, TAH8-12, TAH8-16
H8, and H8-Packing, TW8, H1/4" 52
TAH4 M12 G1/2” (Revalco)
. . 123, 124, 223, 224, 12G, 22G, 321-324,
Handregelventile / regulating valves HRAB, HRAR, HRAN 023, 924, 92A. 92B 6.25
Rickschlagventile / check valves RV/RVA/RVD/RVR/RVAK/RVZ/IGPV 193, 194, 271-276, 281-294, 27G, 28G,
29G, 313, 973, 974, 983, 984, 993, 994
Schmutzsammler / strainer SS 523, 524, 52G, 621-624, 6A1, 6A2
Druckhalteventile mit Riickschlagfunktion /
Absperrventile / constant-pressure valve with RVR /AVR (KMA) 634
check function / shut off valves
Absperwent}le/ Schmutzsammler / shut off AVR / SS (KME) 635
valves / strainer
Wechselventile / 3-way-valves WVB/WVR 230, 240, 241, 24E, S40, S42 1213
Verteiler / collector VRT Vo7 63 15-40
DOE-Block S86 160 25-40
Uberstrémventile / overflow valve UVA, UVU, UVR, UVIU 401-404, 412, 414, 419, 422, 424
Temperaturregler / thermostatic 3-way-valve TR 470, 477
Schnellschlufventil / quick-closing oil drain valve | SSO 460

Schnellschluventil / Absperrventil mit und ohne
Metllibalg / quick-closing oil drain valve / shut off

SSO/AVB, SSO/AVR

461, 462, 956, 965

valves with and without metal bellows 6-25
Messstellenumschalter MSU 439

Drucktransmittertrager DTT 437

Schauglas / inspection glas SGL 474,475,738

DurchfluRanzeiger / flow indicator DA 476

Kugelventil / ball valve KVplus, KVPplus, KVEplus 15-25
Absperrklappe / butterfly valve AKplus, AKPplus, AKEplus 15-25

Der unterzeichnende Hersteller bescheinigt hiermit, dass Konstruktion, Herstellung und Priifung dieses Druckgerétes den Anforderungen der

Druckgeraterichtlinie entsprechen. Dies gilt auch fiir zusatzlich gelieferte Ersatzteile.

The signing manufacturer confirms by this declaration that the design, manufacturing and inspection of this pressure equipment meet the requirements of

the pressure equipment directive. This also applies to additionally supplied spare parts.

Die Kennzeichnung der Ventile erfolgt nach Druckgeraterichtline DGRL 2014/68/EU.
The valves are labeled according to the pressure equipment directive PED 2014/68/EU.

Der Hersteller GEA AWP GmbH handelt in alleiniger Verantwortung.
The manufacturer GEA AWP GmbH acts under his sole responsibility.

DIN EN ISO 21922:2021, Kap.9.2. AD 2000
harmonisierte Normen / andere angewandte Normen und Regelwerke /
harmonized standards other applied standards or technical rules
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